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Il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data

Wara li kkunsidra I-Artikolu 70(1)(u) u I-Artikolu 50(a) tar-Regolament 2016/679/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ Data Personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE,
(minn hawn il quddiem “il-GPDR”),

Wara li kkunsidra I-Ftehim dwar iz-ZEE u b’mod partikolari I-Anness Xl u I-Protokoll 37 tieghu, kif
emendati bid-Dec¢izjoni tal-Kumitat Kongunt taz-ZEE Nru 154/2018 tas-6 ta’ Lulju 2018?,

Wara li kkunsidra I-Artikolu 12 u I-Artikolu 22 tar-Regoli ta’ Pro¢edura tieghu,

ADOTTA D-DOKUMENT LI GEJ

Fil-kuntest tal-Artikolu 50 tal-GDPR dwar il-kooperazzjoni internazzjonali mal-awtoritajiet kompetenti
tal-protezzjoni tad-data ta’ pajjizi terzi, gie zviluppat is-sett ta’ ghodod li gej ta’ salvagwardji essenzjali
ghall-protezzjoni tad-data li ghandu jigi konkluz flimkien ma’ jew imdahhal fi ftehim ta’ kooperazzjoni
fl-infurzar.

Dawn is-salvagwardji jistghu jew jigu pprovduti farrangament amministrattiv jew fi ftehim
internazzjonali. Il-formulazzjoni taghhom se jkollha tigi aggustata kif xieraq skont jekk I-ghodda
zviluppata hijiex arrangament amministrattiv jew ftehim internazzjonali, u skont ic-cirkostanzi specifici
tat-trasferimenti li ghandhom jitfasslu. Kif imfakkar fil-linji gwida 2/2020 tal-EDPB dwar I-Artikolu 46,
2) a) u I-Artikolu 46, 3) b) tal-GDPR?, f'arrangamenti amministrattivi ghandhom jittiehdu passi specifici
sabiex jigu zgurati drittijiet individwali effettivi, rimedju u sorveljanza, preferibbilment permezz ta’
assigurazzjonijiet mill-parti riceventi li I-ligi domestika taghha diga tipprevedi s-salvagwardji essenzjali.
IlI-ftehimiet internazzjonali jistghu jistabbilixxu salvagwardji direttament fil-ftehim internazzjonali jew
jibnu fuq elementi diga ezistenti fil-ligi nazzjonali ta’ pajjiz terz.

Il-partijiet specifici mahsuba ghall-arrangamenti amministrattivi huma mmarkati bil-griz, filwaqt li I-
partijiet specifici ghall-ftehimiet internazzjonali huma mmarkati bil-blu.

Yr-referenzi ghal “Stati Membri” jenhtieg li jinftiehmu bhala referenzi ghal “Stati Membri taz-ZEE”.
2 |I-Linji Gwida 2/2020 dwar I-Artikoli 46(2)(a) u 46(3)(b) tar-Regolament 2016/679 ghal trasferimenti ta’ data
personali bejn awtoritajiet u korpi pubbli¢i taz-ZEE u mhux taz-ZEE
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I- DEFINIZZJONUIET?
Ghall-ghanijiet ta’ dan |-istrument:

(a) “Data Personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata jew
identifikabbli (“Suggett tad-Data”); persuna fizika identifikabbli hija persuna li tista’ tigi identifikata,
direttament jew indirettament, b’'mod partikolari b’referenza ghal identifikatur bhal isem, data ta’
lokalizzazzjoni, numru ta’ identifikazzjoni jew ghal fattur wiehed jew aktar specifici ghall-identita fizika,
fizjologika, genetika, mentali, ekonomika, kulturali jew so¢jali ta’ dik il-persuna fizika;

(b) “Ipprocessar ta’ Data Personali” (“Ipprocessar”’) tfisser kwalunkwe operazzjoni jew sett ta’
operazzjonijiet li jitwettqu fug Data Personali jew fuq settijiet ta’ Data Personali, kemm jekk b’'mezzi
awtomatizzati kif ukoll jekk le, bhalma huma I-gbir, ir-registrazzjoni, I-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-
hzin, l-adattament jew it-tibdil, l-irkupru, il-konsultazzjoni, l-uzu, l-izvelar bi trazmissjoni, id-
disseminazzjoni jew it-tgeghid ghad-dispozizzjoni b’xi mezz iehor, I-allinjament jew il-kombinament,
ir-Restrizzjoni tal-Ipprocessar, it-thassir jew il-gerda;

(c) “Awtorita kompetenti [tal-partijiet]*” tfisser |-awtorita kompetenti sabiex tinforza I-legizlazzjoni
dwar il-protezzjoni tad-data, [X] fiz-ZEE, u [Y] fil-pajjiz terz. L-awtoritajiet kompetenti skont dan |-
istrument ghandhom mandati u responsabbiltajiet regolatorji li jinkludu I-monitoragg u l-infurzar tal-
applikazzjoni tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data, it-trattament tal-ilmenti, I-investigazzjoni ta’ ksur
possibbli tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data u I-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet fejn mehtieg;

(d) “Awtorita kompetenti riceventi” tfisser |-awtorita kompetenti li tir¢ievi data personali ttrasferita
mill-awtorita kompetenti |-ohra;

(e) “Kondivizjoni ta’ Data Personali” tfisser il-kondivizjoni ulterjuri ta’ Data Personali minn awtorita
kompetenti |i tirc¢ievi d-data mill-awtorita kompetenti tal-protezzjoni tad-data taz-ZEE ma’ terza
persuna fil-pajjiz taghha, b’'mod konsistenti ma’ [il-ftehim ta’ kooperazzjoni fl-infurzar];

(f) “Trasferiment Ulterjuri” tfisser it-trasferiment ta’ data personali minn awtorita kompetenti
riceventi lil terza persuna f'pajjiz iehor;

(g) “Kategoriji spe¢jali ta’ Data Personali/Data Sensittiva” tfisser data li tizvela origini razzjali jew
etnika, opinjonijiet politici, twemmin religjuz jew filosofiku, jew shubija fi trade union, u l-ipprocessar
ta’ data genetika, data bijometrika bil-ghan li persuna fizika tigi identifikata b’mod uniku, u data dwar
is-sahha jew data dwar il-hajja sesswali jew |-orjentazzjoni sesswali ta’ persuna fizika u data relatata
ma’ kundanni u reati kriminali;

(h) [ll-“Legizlazzjoni Nazzjonali Applikabbli dwar il-Protezzjoni tad-Data” tfisser [il-legizlazzjoni
applikabbli];]

3 Dawn id-definizzjonijiet jirrizultaw mill-GDPR.
4 Fil-kuntest ta’ ftehim internazzjonali, dan ghandu jigi pprovdut.
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[(i) [“ftehim ta’ kooperazzjoni fl-infurzar” jew “ECA”® tfisser il-ftehim ta’ kooperazzjoni fl-infurzar bejn
[l-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz] u [I-Awtorita taz-Zona Ekonomika Ewropea] sabiex jigu ffacilitati
I-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni;]]®

(j) “Ksur ta’ Data Personali” tfisser ksur tas-sigurta li jwassal ghall-gerda accidentali jew illegali, telf,
bidliet, zvelar mhux awtorizzat ta’, jew access ghal, Data Personali trazmessa, mahzuna jew
ipprocessata b’xi mod iehor;

(k) “Tfassil tal-Profil” tfisser kwalunkwe forma ta’ pprocessar awtomatizzat ta’ Data Personali li
jikkonsisti fl-uzu ta’ Data Personali sabiex jigu evalwati certi aspetti personali relatati ma’ persuna
fizika, b’'mod partikolari sabiex jigu analizzati jew imbassra aspetti rigward il-prestazzjoni fug ix-xoghol,
is-sitwazzjoni ekonomika, is-sahha, il-preferenzi personali, |-interessi, |-affidabbilta, I-imgiba, il-lokalita
jew il-movimenti ta’ dik il-persuna fizika:

(1) “Drittijiet tas-Suggett tad-Data” f'dan il-Ftehim tirreferi ghal dan li gej:

- “Dritt ta’ Informazzjoni” tfisser id-dritt tas-Suggett tad-Data li jiréievi informazzjoni dwar I-ipprocessar
ta’ Data Personali relatata mieghu f'forma konciza, trasparenti, li tinftiehem u ac¢cessibbli facilment;

- “Dritt ta’ access” tfisser id-dritt tas-Suggett tad-Data li jikseb minghand awtorita kompetenti li tibghat
jew li tir¢ievi I-konferma tad-data dwar jekk id-Data Personali li tirrigwardah hijiex gieghda tigi
pprocessata jew le, kif ukoll ghal informazzjoni specifika dwar l-ipprocessar, inkluz |-ghan tal-
ipprocessar, il-kategoriji ta’ data personali kkoncernati, ir-ricevituri li lilhom tigi zvelata data personali,
il-perjodu previst ta’ hzin u l-possibbiltajiet ta’ rimedju, u fejn dan ikun il-kaz, li jacéessa Data Personali
li tkun ingabret dwaru, u li jezercita dak id-dritt facilment u f'intervalli ragonevoli, sabiex ikun konxju
tal-legalita tal-ipprocessar u sabiex jivverifikaha;

- “Dritt ta’ rettifika” tfisser id-dritt ta’ Suggett tad-Data li jgieghel sabiex id-data personali mhux preciza
tas-Suggett tad-Data tigi kkoreguta jew ikkomplementata minn Parti minghajr dewmien zejjed;

- “Dritt ta’ Thassir” tfisser id-dritt ta’ Suggett tad-Data li d-Data Personali tieghu/taghha tithassar minn
Parti fejn id-Data Personali ma tkunx ghadha mehtiega ghall-ghanijiet li ghalihom tkun ingabret jew
tkun giet ipprocessata jew fejn id-data tkun ingabret jew giet ipprocessata illegalment;

- “Dritt ta’ Oggezzjoni” tfisser id-dritt ta’ Suggett tad-Data li joggezzjona fi kwalunkwe hin, ghal
ragunijiet relatati mas-sitwazzjoni partikolari tieghu, ghall-ipprocessar ta’ data Personali li tirrigwardah
minn Parti bil-konsegwenza li I-Parti ma tkomplix tipprocessa d-data sakemm il-Parti ma turix ragunijiet
legittimi konvinéenti ghall-ipprocessar li jeghlbu l-interessi, id-drittijiet u |-libertajiet tas-Suggett tad-
Data jew ghall-istabbiliment, |-ezercitar jew id-difiza ta’ pretensjonijiet legali;

- “Dritt ta’ Restrizzjoni tal-lpprocessar” tfisser id-dritt ta’ Suggett tad-Data li jirrestringi I-ipprocessar
tad-Data Personali tas-Suggett tad-Data meta I-precizjoni tad-data personali tigi kkontestata mis-
suggett tad-data, ghal perjodu li jippermetti lill-kontrollur jivverifika |-akkuratezza tad-data personali,
meta |-ipprocessar ikun illegali u s-suggett tad-data jopponi t-thassir tad-data personali u minflok jitlob

5 L-isem tal-ftehim jenhtieg li jiddahhal hawnhekk, kif ukoll I-isem taz-zewg awtoritajiet ikkoncernati fiz-ZEE u
fil-pajjiz terz.

% Din id-definizzjoni jenhtieg li tigi pprovduta fil-kuntest ta’ arrangament amministrattiv, billi ftehim
internazzjonali jenhtieg li jinkludi kemm is-salvagwardji tal-protezzjoni tad-data kif ukoll il-klawzoli ta’
kooperazzjoni rilevanti.
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ir-restrizzjoni tal-uzu taghha, meta Parti ma tibqax tehtieg id-Data Personali ghall-ghanijiet li ghalihom
tkun ingabret u s-suggett tad-data jopponi t-thassir izda din tkun mehtiega mis-suggett tad-data ghall-
istabbiliment, ghall-ezercitar jew ghad-difiza ta’ pretensjonijiet legali;

- “Id-dritt li ma jkunx soggett ghal decizjonijiet awtomatizzati, inkluz it-tfassil ta’ profil” tfisser id-dritt
ta’ Suggett tad-Data li ma jkunx soggett ghal decizjonijiet ibbazati biss fuq ipprocessar awtomatizzat,
inkluz it-tfassil ta’ profil, li jipproduci effetti legali li jikkon¢ernawh, jew li jaffettwah b’mod sinifikanti
b’mod simili.

Il- L-GHAN U L-AMBITU TAL-ISTRUMENT

L-ghan ta’ dan Il-istrument huwa li jipprovdi salvagwardji xierqa [u protezzjoni xierqa tal-
kunfidenzjalita’] fir-rigward ta’ Data Personali ttrasferita minn [X] ghal [Y] skont I-Artikolu 46(3) tal-
GDPR u matul il-kooperazzjoni skont [I-ECA/dan l-istrument]. ll-kategoriji ta’ data personali affettwati
ttrasferita u pprocessata skont [I-ECA/dan l-istrument] huma elenkati f'anness iddedikat mill-Partijiet.

II-Partijiet jagblu li t-trasferiment ta’ Data Personali, kif stabbilit fi [[-ECA/dan l-istrument], bejn [X] u
[Y] ghandu jkun regolat mid-dispozizzjonijiet ta’ dan l-istrument ghall-ipprocessar ta’ Data Personali
[fl-ezercitar tal-attivitajiet ta’ infurzar rispettivi taghhom]®/[bhala relatati mal-ezercitar mill-
awtoritajiet kompetenti tal-ezercitar tal-attivitajiet ta’ infurzar rispettivi taghhom.]°. [Dan I-istrument
huwa mahsub sabiex jissupplimenta lill-ECA bejn [X] u [Y].]*°

[[X] u [Y] jikkonfermaw li ghandhom l-awtorita li jagixxu b’mod konsistenti mat-termini ta’ dan I-
istrument u li ma ghandhom I-ebda raguni sabiex jemmnu li r-rekwiziti legali applikabbli ezistenti
jzommuhom milli jaghmlu dan.

[X] u [Y] jikkonfermaw li jistghu jikkonformaw bis-shih mas-salvagwardji stabbiliti f'dan il-Ftehim fuq
il-bazi tar-rekwiziti legali applikabbli. [X] u [Y] jipprovdu salvagwardji ghall-protezzjoni tad-Data
Personali permezz ta’ tahlita ta’ ligijiet, regolamenti u |-politiki u |-pro¢eduri interni taghhom stess.]*

[Kull parti ghandha tizgura li I-awtorita kompetenti tagixxi b’mod konsistenti mat-termini ta’ dan I-
istrument u li I-ebda rekwizit legali applikabbli ma jzomm lill-awtorita kompetenti milli taghmel dan]2.

II1 = PRINCIPJI TAL-IPPROCESSAR TAD-DATA

1. Limitazzjoni tal-ghan: |d-Data Personali ttrasferita bejn [X] u [Y] tista’ tigi pprocessata mill-awtorita
kompetenti riceventi stess biss sabiex tissodisfa I-funzjonijiet ta’ infurzar taghha f’konformita mal-
GDPR ghal [X] u [mal-legizlazzjoni applikabbli tal-pajjiz terz] ghal [Y], ghall-ghanijiet tal-infurzar tar-
regoli dwar il-protezzjoni tad-data soggetti ghall-gurizdizzjoni ta’ [Y] u [X]. ll-Kondivizjoni ulterjuri kif

7 Ara Illa hawn taht dwar il-protezzjoni tal-kunfidenzjalita u s-segretezza professjonali fl-ahhar tad-dokument, li
ghandha tiddahhal fejn mehtieg skont il-legizlazzjoni tal-pajjiz terz.

8 Fil-kuntest ta’ Arrangament amministrattiv.

9 Fil-kuntest ta’ ftehim internazzjonali.

10 Dan ikollu jigi previst fil-kuntest ta’ Arrangament amministrattiv.

11 Dan ikollu jiddahhal fil-kuntest ta” Arrangament Amministrattiv.

12 Fil-kuntest ta’ ftehim internazzjonali dan jista’ jigi pprovdut.
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mehtieg ghal investigazzjonijiet/procedimenti tal-gorti relatati direttament, inkluz I-ghan ta’ tali
Kondivizjoni, ta’ tali data minn [Y], se tkun konsistenti ma’ [il-legizlazzjoni applikabbli rilevanti tal-pajjiz
terz] u minn [X] se tkun konsistenti mal-GDPR u mal-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli, hija rregolata
mill-paragrafu 7 hawn taht. [Y] mhux se tipprocessa d-Data Personali li tircievi minghand [X] ghal
kwalunkwe ghan ghajr kif stabbilit f'dan |-istrument, u b’'mod reciproku, [X] mhux se tjipprocessa d-
Data Personali li tircievi minghand [Y] ghal kwalunkwe ghan ghajr kif stabbilit f'dan I-istrument.

2. Kwalita u proporzjonalita tad-data: |d-Data Personali ttrasferita minn [X] u [Y] trid tkun akkurata u
trid tkun adegwata, rilevanti u mhux eccessiva fir-rigward tal-ghanijiet li ghalihom tigi ttrasferita u
sussegwentement ipprocessata. Awtorita kompetenti tinforma lill-awtorita kompetenti |-ohra jekk
issir taf li I-informazzjoni trazmessa jew ricevuta qabel ma tkunx preciza (skorretta jew skaduta) u/jew
trid tigi aggornata. F’kaz bhal dan, I-awtoritajiet kompetenti jaghmlu kwalunkwe korrezzjoni xierqa,
filwaqt li jgisu l-ghanijiet li ghalihom tkun giet ittrasferita d-Data Personali, li tista’ tinkludi s-
supplimentazzjoni, it-thassir, ir-restrizzjoni tal-ipprocessar tad-Data Personali, il-korrezzjoni jew ir-
rettifika b’xi mod iehor taghha kif xierag.

Id-Data Personali trid tinzamm f'forma li tippermetti I-identifikazzjoni tas-Suggetti tad-Data ghal mhux
aktar milli jkun mehtieg ghall-ghanijiet |li ghalihom tkun ingabret id-data jew li ghalihom tigi
Pprocessata ulterjorment, jew ghaz-zmien kif mehtieg mil-ligijiet, mir-regoli u mir-regolamenti
applikabbli pprovduti, [Y] giet informata minn [X] b’dawn ir-regoli applikabbli fiz-ZEE u bil-perjodu
massimu ta’ zamma ghad-data personali pprovduta fihom, u li [X] giet informata dwar ir-regoli u r-
regolamenti applikabbli tal-ligijiet minn [Y] kif ukoll dwar il-perjodu massimu ta’ zamma ghad-data
personali pprovduta fihom u I-perjodu massimu jitgies proporzjonat u mehtieg f'socjeta demokratika,
b’mod konsistenti mal-istandards tal-UE. Din l-informazzjoni ghandha tigi rregistrata fl-anness ta’ dan
l-istrument. Il-Partijiet ghandu jkollhom fis-sehh proceduri xierga ghall-gerda finali tal-informazzjoni
ricevuta skont dan l-istrument.

3. Trasparenza: [X] u [Y] se jipprovdu avviz generali billi jippubblikaw dan I-istrument fuq is-siti web
taghhom. Kemm [X u Y] se jipprovdu lis-Suggetti tad-Data b’informazzjoni relatata mat-trasferiment
u mal-ipprocessar ulterjuri tad-Data Personali. Kemm [X u Y] fil-principju se jipprovdu avviz generali
lis-Suggetti tad-Data dwar: (a) kif u ghaliex jistghu jipprocessaw u jittrasferixxu Data Personali; (b) it-
tip ta’ entitajiet li lilhom tista’ tigi ttrasferita tali data, (c) id-drittijiet disponibbli ghas-Suggetti tad-Data
skont ir-rekwiziti legali applikabbli, inkluz kif ghandhom jigu ezercitati dawk id-drittijiet; (d)
informazzjoni dwar kwalunkwe dewmien jew restrizzjoni applikabbli fuq |-ezercitar ta’ tali drittijiet,
inkluzi restrizzjonijiet li japplikaw fil-kaz ta’ trasferimenti ta’ Data Personali; u (e) d-dettalji ta’ kuntatt
ghas-sottomissjoni ta’ tilwima jew pretensjoni. Dan l-awviz se jsir effettiv bil-pubblikazzjoni ta’ din I-
informazzjoni kemm minn [X u Y] fuq is-siti web taghhom flimkien ma’ dan I-istrument.

Se jigi pprovdut avviz individwali lis-Suggetti tad-Data minn [X] f’konformita mar-rekwiziti ta’ notifika
u l-ezenzjonijiet u r-restrizzjonijiet applikabbli fil-GDPR (kif stabbilit fl-Artikoli 14 u 23 tal-GDPR). Awviz
individwali minn [Y] f'’kaz ta’ kondivizjoni ulterjuri u trasferimenti ulterjuri se jigi pprovdut ukoll u
reciprokament minn [X] lil [Y] f'’kaz ta’ kondivizjoni ulterjuri u trasferimenti ulterjuri. .

Jekk wara kunsiderazzjoni ta’ kwalunkwe ezenzjoni applikabbli ghal notifika individwali u fid-dawl tad-
diskussjonijiet ma’ [Y], [X] tikkonkludi li, skont il-GDPR, huwa mehtieg li tinforma lil Suggett tad-Data
dwar il-kondivizjoni jew it-trasferiment tad-Data Personali tieghu lil [Y], [X] se tinnotifika lil [Y] gabel
ma taghmel tali notifika individwali.

Adottat



4. Sigurta u kunfidenzjalita: [X] u [Y] jirrikonoxxu li fl-Anness 1, [X] ipprovdiet informazzjoni li
tiddeskrivi I-mizuri tekni¢i u organizzattivi taghha f'’konformita mal-GDPR u li [Y] ipprovdiet
informazzjoni li tiddeskrivi I-mizuri ta’ sigurta teknic¢i u organizzattivi taghha meqjusin adegwati minn
[X] sabiex jipprotegu kontra I-qerda, it-telf, it-tibdil accidentali jew illegali, I-izvelar tad-Data Personali
jew l-access ghaliha. [Y] tagbel li tinnotifika lil [X] bi kwalunkwe bidla fil-mizuri teknici u organizzattivi
ta’ sigurta li taffettwa b’mod negattiv il-livell ta’ protezzjoni moghti ghad-Data Personali minn dan il-
Ftehim u se taggorna l-informazzjoni fl-Anness | jekk isiru tali bidliet. F’kaz bhal dan, [Y] tipprovdi tali
notifika lil [X] mill-anqgas xahrejn gabel id-dhul fis-sehh. Reciprokament [X] tinnotifika lil [Y] bl-istess
kundizzjonijiet u taggorna I-Anness | kif xieraqg.

[Y] tkun ipprovdiet lil [X] b’deskrizzjoni tal-ligijiet u/jew tar-regoli applikabbli taghha relatati mal-
kunfidenzjalita u I-konsegwenzi ghal kwalunkwe zvelar illegali ta’ informazzjoni mhux pubblika jew
kunfidenzjali jew ksur suspettat ta’ dawn il-ligijiet u/jew ir-regoli u reciprokament, [X] tkun ipprovdiet
I-istess informazzjoni lil [Y]*314,

Fil-kaz fejn awtorita kompetenti riceventi ssir taf b'Kaz ta' Ksur ta’ Data Personali li jaffettwa d-Data
Personali li tkun giet ittrasferita skont dan l-istrument, din tinforma lill-awtorita kompetenti |-ohra
minghajr dewmien zejjed u, fejn ikun fattibbli, mhux aktar tard minn 24 siegha wara li tkun saret taf li
taffettwa tali Data Personali. L-awtorita kompetenti li tinnotifika ghandha wkoll, mill-aktar fis
possibbli, tuza mezzi ragonevoli u xierga sabiex tirrimedja |-Kaz ta' Ksur ta’ Data Personali u
timminimizza |-effetti negattivi potenzjali.

[X] u [Y] ghandhom jikkomunikaw lis-suggett tad-data dwar ksur ta’ data personali, minghajr dewmien
zejjed, meta dak il-ksur tad-data personali x’aktarx jirrizulta f'riskju gholi ghad-drittijiet u ghal-
libertajiet tal-persuna fizika, sabiex tkun tista’ tiehu |-prekawzjonijiet mehtiega. Il-komunikazzjoni
ghandha tiddeskrivi n-natura tal-ksur tad-data personali kif ukoll rakkomandazzjonijiet lill-persuna
fizika kkoncernata sabiex jitnagqsu |-effetti negattivi potenzjali. Tali komunikazzjonijiet lis-suggetti tad-
data ghandhom isiru malajr kemm jista’ jkun ragonevolment fattibbli, sakemm |-awtorita kompetenti
ma tkunx implimentat mizuri ta’ protezzjoni teknic¢i u organizzazzjonali xierga, u dawk il-mizuri jkunu
gew applikati ghad-data personali affettwata mill-ksur tad-data personali, jew hadet mizuri
sussegwenti li jizguraw li r-riskju gholi ghad-drittijiet u ghal-libertajiet tas-suggetti tad-data ma jibgax
probabbli li immaterjalizza, jew dan ikun jinvolvi sforz sproporzjonat.

5. Drittijiet tas-Suggett tad-Data: Suggett tad-Data li d-Data Personali tieghu tkun giet ittrasferita lil
[Y] jista’ jezercita d-Drittijiet tas-Suggett tad-Data tieghu kif definit fl-Artikolu I(j) fir-rigward tad-data
ricevuta u pprocessata taht l-istrument.

Suggett tad-Data jista’ jaghmel talba direttament lil [X] jew [Y]:

Dettalji ta’ kuntatt ghal [X]:

- bil-posta elettronika lil Xxx;

- bil-posta lil:

13 Ara I-Anness |

14 Fil-kuntest ta’ ftehim internazzjonali: il-ftehim internazzjonali jista’ jikkomplementa wkoll il-ligijiet u/jew ir-
regoli applikabbli ghal [Y] jekk ikunu negsin jew insuffi¢jenti fil-qafas legali ta’ [Y], sabiex jipprovdi s-salvagwardji
mehtiega sabiex jigi zgurat il-livell xieraq ta’ protezzjoni.
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XXXXXX

Dettalji ta’ kuntatt ghal [Y]:

- bil-posta elettronika lil Xxx;

- bil-posta lil:
XXXXxXX

Suggett tad-data jista’ jitlob ukoll li [X] tidentifika kwalunkwe Data Personali li tkun giet ittrasferita lil
[Y] u titlob li [X] tikkonferma ma’ [Y] |i d-Data Personali tkun kompluta, akkurata u, jekk applikabbli,
aggornata u |-lpprocessar isir f'’konformita mal-principji tal-lpprocessar tad-Data Personali f'dan il-
Ftehim. [Y] se tindirizza b’mod ragonevoli u f'waqtu kwalunkwe talba bhal din minn [X] dwar
kwalunkwe Data Personali ttrasferita minn [X] lil [Y]. Mal-wasla ta’ talba minn Suggett tad-Data, [X]
tista’ titlob ukoll minghand [Y] informazzjoni relatata mal-Kondivizjoni ulterjuri ta’ [Y] u mat-
trasferiment ulterjuri ta’ tali Data Personali sabiex [X] tikkonforma mal-obbligi ta’ zvelar taghha lis-
Suggett tad-Data skont [il-GDPR u [I-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli ghal [Y]]]°/[dan l-istrument] '°.
Mal-wasla ta’ talba bhal din minn [X], [Y] ghandha tipprovdi lil [X] bi kwalunkwe informazzjoni li tkun
saret disponibbli ghal [Y] dwar l-ipprocessar ta’ tali Data Personali minn terza persuna li maghha [Y]
tkun Ikkondividiet jew ittrasferiet tali Data Personali. [Y] se tindirizza wkoll b’mod ragonevoli u f’'waqtu
kwalunkwe talba bhal din minghand [X] dwar kwalunkwe Data Personali ttrasferita minn [X] lil [Y].

[X] se tipprovdi wkoll informazzjoni lis-suggett tad-data, ladarba d-data personali tieghu tkun giet
ittrasferita, dwar l-azzjoni mehuda fuq it-talba tieghu fi Zzmien xahar. [X] se tinforma wkoll lis-suggett
tad-data fi zmien xahar minn meta jircievi t-talba bir-ragunijiet ghan-nuqggas ta’ tehid ta’ azzjoni u dwar
il-possibbilta li jressaq ilment u li jfittex rimedju gudizzjarju. [X] u [Y] jistghu jiehdu passi xierqa, bhall-
impozizzjoni ta’ tariffi ragonevoli sabiex ikopru |-kostijiet amministrattivi jew li jongsu milli jagixxu fuq
talba ta’ Suggett tad-Data li hija manifestament bla bazi jew eccessiva.

Id-Drittijiet tas-Suggetti tad-Data jistghu jkunu ristretti sabiex jipprevjenu |-pregudizzju jew il-hsara
ghall-funzjonijiet supervizorji jew ta’ infurzar tal-awtoritajiet kompetenti li jagixxu fl-ezercitar tal-
awtorita ufficjali vestita fihom; ghal objettivi importanti ta’ interess pubbliku generali, kif rikonoxxuti
fil-[pajjiz terz ta’ Y] u [fl-Istat Membru kompetenti] jew fl-Unjoni Ewropea, inkluz fl-ispirtu ta’
reciprocita tal-kooperazzjoni internazzjonali. Ir-restrizzjoni jenhtieg li tkun mehtiega, proporzjonata u
pprovduta mil-ligi, u tapplika biss sakemm ir-raguni ghar-restrizzjoni tibga’ tezisti.

Kull tilwima jew talba pprezentata minn Suggett tad-Data dwar l-ipprocessar tad-Data Personali tieghu
skont dan l-istrument tista’ ssir lil [X], lil [Y] jew lit-tnejn, kif applikabbli u kif stabbilit fit-Tagsima 8.

[X] u [Y] jagblu li ma jihdux decizjoni legali dwar Suggett tad-Data fuq il-bazi biss tal-ipprocessar
awtomatizzat tad-Data Personali, inkluz it-Tfassil ta’ Profil, minghajr l-involviment tal-bniedem.

6. Kategoriji spe¢jali ta’ Data Personali/Data Sensittiva: Kategoriji spe¢jali ta’ Data Personali/Data
Sensittiva, kif definiti fil-klawzola | (e), ma ghandhomx jigu ttrasferiti minn [X] lil [Y] sakemm ma jkunux
mehtiega ghat-trattament tal-ilmenti, ghall-investigazzjoni ta’ ksur possibbli tar-regoli dwar il-

15 Fil-kuntest ta’ arrangament amministrattiv
16 Fil-kuntest ta’ ftehim internazzjonali
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protezzjoni tad-data u ghall-impozizzjoni ta’ mizuri korrettivi fejn mehtieg. Jekk jigu ttrasferiti,
ghandhom jigu stabbiliti salvagwardji addizzjonali minn [Y] li ghandhom jigu ddeterminati fuq bazi ta’
kaz b’kaz, bhal, perezempju, restrizzjonijiet fuq I-acéess, restrizzjonijiet tal-ghanijiet li ghalihom tista’
tigi pprocessata I-informazzjoni, restrizzjonijiet fuq it-trasferimenti ulterjuri, jew salvagwardji specifici,
perez. mizuri ta’ sigurta addizzjonali, li jehtiegu tahrig specjalizzat ghall-persunal li jithalla jac¢essa I-
informazzjoni.

7. Kondivizjoni ulterjuri tad-Data Personali: [Y] se Tikkondividi biss id-Data ricevuta minghand [X] ma’
dawk l-entitajiet identifikati'’ fl-[ECA]*®/f'[dan l-istrument]®® u kif mehtieg ghall-ghan tal-azzjoni ta’
infurzar specifika.

Fil-kaz li [Y] ikollha I-hsieb li Tikkondividi kwalunkwe Data Personali ma’ kwalunkwe terza persuna
identifikata fl-[ECA]*°/[f'dan l-istrument]??, [Y] se titlob |-awtorizzazzjoni bil-miktub minn gabel ta’ [X]
u se Tikkondividi biss tali Data Personali jekk it-terza persuna tipprovdi impenn li se tirrispetta I-istess
principji u salvagwardji tal-protezzjoni tad-data bhal f'dan I-istrument. Meta titlob tali awtorizzazzjoni
bil-miktub minn gabel, [Y] jenhtieg li tindika t-tip ta’ data personali li hija jkollha I-hsieb li Tikkondividi
u r-ragunijiet u I-ghanijiet li ghalihom [Y] ghandha I-hsieb li Tikkondividi Data Personali. Jekk [X] ma
tipprovdix l-awtorizzazzjoni bil-miktub taghha ghal tali Kondivizjoni fi zmien ragonevoli, li ma jagbizx I-
ghaxart ijiem, [Y] tikkonsulta ma’ [X] u tqis kwalunkwe oggezzjoni li jista’ jkollha. Jekk [Y] tiddeciedi li
Tikkondividi d-Data Personali minghajr awtorizzazzjoni bil-miktub ta’ [X], [Y] tinnotifika lil [X] bl-
intenzjoni taghha li Tikkondividi. Imbaghad [X] tista’ tiddeciedi jekk tissospendix it-trasferiment tad-
Data Personali.

[Y] tista’ Tikkondividi Data Personali ma’ terza persuna minghajr awtorizzazzjoni bil-miktub minn gabel
u garanziji xierga f'kazijiet e¢cezzjonali, fejn ikun mehtieg li jkun hemm konformita mal-obbligi legali
applikabbli ghal [Y] jew fil-kuntest ta’ procedimenti legali fil-limiti li din il-kondivizjoni hija wkoll ghal
ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku, kif rikonoxxut fil-[pajjiz terz ta’ Y] u fl-[Istat Membru ta’ X]
jew fl-Unjoni Ewropea, jew jekk il-kondivizjoni tkun mehtiega ghall-istabbiliment, ghall-ezercitar jew
ghad-difiza ta’ pretensjonijiet legali. F’kazijiet bhal dawn, [Y] se tinforma perjodikament lil [X] dwar in-
natura tad-Data Personali Kondiviza u r-raguni li ghaliha tkun giet Kondiviza jekk [Y] tkun Ikkondividiet
kwalunkwe Data Personali soggetta ghal dan l-istrument ma’ [terzi persuni], jekk I-ghoti ta’ tali
informazzjoni ma jkunx se jipperikola investigazzjoni li tkun ghaddejja. Tali restrizzjoni rigward
informazzjoni relatata ma’ investigazzjoni li tkun ghaddejja se tkompli biss sakemm tibga’ tezisti r-
raguni ghar-restrizzjoni.

Reciprokament, [Y] tista’ titlob li [X] tapplika I-istess regoli u salvagwardji ghall-kondivizjoni ulterjuri
tad-data ricevuta minn [Y] fil-kuntest ta’ dan l-istrument.

8. Trasferimenti ulterjuri ta’ Data Personali: [Y] tittrasferixxi biss Data Personali ricevuta minn [X] lill-
awtoritajiet kompetenti f'pajjizi terzi ghall-istess ghanijiet li ghalihom tkun giet ittrasferita lilha d-data.

F'kaz li [Y] ikollha I-hsieb li tittrasferixxi kwalunkwe Data Personali lil terza persuna f'pajjiz terz, [Y]
titlob I-awtorizzazzjoni bil-miktub minn qabel ta’ [X] u Tittrasferixxi biss tali Data Personali fejn il-livell

17 Ara wkoll I-Anness II.

18 Fil-kuntest ta’ arrangament amministrattiv.
19 Fil-kuntest ta’ ftehim internazzjonali.

20 Fijl-kuntest ta’ arrangament amministrattiv.
21 Fil-kuntest ta’ ftehim internazzjonali.
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ta’ protezzjoni tad-data personali ma jigix imminat, perez. it-terza persuna tipprovdi impenn li
tirrispetta l-istess prinéipji u salvagwardji tal-protezzjoni tad-data bhal f'dan il-Ftehim jew tkun fis-sehh
detizjoni rilevanti dwar |-adegwatezza??. Meta titlob tali awtorizzazzjoni bil-miktub minn qabel, [Y]
jenhtieg li tindika t-tip ta’ data personali li tkun behsiebha Tittrasferixxi u r-ragunijiet u I-ghanijiet li
ghalihom [Y] tkun behsiebha Tittrasferixxi Data Personali. Jekk [X] ma tipprovdix |-awtorizzazzjoni bil-
miktub taghha ghal tali trasferiment fi zmien ragonevoli, li ma jagbizx |-ghaxart ijiem, [Y] tikkonsulta
ma’ [X] u tqgis kwalunkwe oggezzjonilijista’ jkollha. Reciprokament, [Y] tista’ tapplika |-istess procedura
ma’ [X] dwar trasferimenti ulterjuri ta’ data ricevuta minn [X] minghand [Y] fil-kuntest ta’ dan I-
istrument.

9. Rimedju Effettiv: [Y] ghandha tipprovdi informazzjoni lil [X] dwar il-ligi applikabbli taghha li
tipprevedi rimedju ghas-Suggetti tad-Data u reciprokament, [X] ghandha tipprovdi informazzjoni lil [Y]
dwar il-ligi applikabbli taghha li tipprevedi rimedju ghas-Suggetti tad-Data. Din l-informazzjoni
ghandha tigi rregistrata fl-anness tal-istrument. Kwalunkwe tilwima jew talba pprezentata minn
Suggett tad-Data dwar l-ipprocessar tad-Data Personali tieghu skont I-arrangament amministrattiv
tista’ ssir lil [X], lil [Y], jew lit-tnejn, skont kif ikun applikabbli. Kull awtorita kompetenti se tinforma lill-
awtorita kompetenti I-ohra dwar kwalunkwe tilwima jew talba bhal din, u se tuza |-ahjar sforzi taghha
sabiex issolvi t-tilwima b’mod amikevoli jew taghmel pretensjoni f'waqtha?3.

[Kwalunkwe Iment se jigi ttrattat minn [X] f’konformita mal-GDPR u I-ligi nazzjonali tieghu. [Y] u [X]
jistghu jipprovdu lil xulxin b’deskrizzjoni dettaljata tal-mekkanizmu ghat-trattament tal-ilmenti u tal-
procedura applikabbli ghalih.

Perezempju:

Kwalunkwe thassib jew ilment dwar I-Ipprocessar ta’ Data Personali minn [Y] jista’ jigi rrapportat
direttament lil [korp/servizz intern ta’ Y ghall-Infurzar/ir-Referenzi/l-limenti], specifikament permezz
tal-[kanal dedikat ghall-ilmenti], fejn I-informazzjoni tista’ tigi pprovduta permezz ta’ formola online
fuq is-sit web, jew permezz ta’ posta elettronika, ittra jew telefon, jew, alternattivament lil [X] billi
tintbaghat tali informazzjoni lid-dipartiment tal-ilmenti tieghu, kif ukoll lill-UDP tieghu. [Y] se tinforma
lil [X] dwar ir-rapporti li tircievi minghand is-Suggetti tad-Data dwar I-Ipprocessar tad-Data Personali
tieghu/taghha li tkun waslet ghand [Y] minghand [X] u tikkonsulta ma’ [X] dwar rispons ghall-kwistjoni.
B’mod reciproku, [X] se tinforma lil [Y] dwar I-ilmenti li tircievi minghand is-Suggetti tad-Data dwar -
Ipprocessar tad-Data Personali tieghu/taghha Ii tkun waslet ghand [X] minghand [Y] u se tikkonsulta
ma’ [Y] dwar rispons ghall-kwistjoni. [X] u [Y] u se jwiegbu b’mod ragonevoli u f'waqtu ghat-talbiet
mis-suggetti tad-data.]*

22 “Decizjoni ta’ adegwatezza rilevanti” tfisser adegwatezza tal-UE i tirrikonoxxi li d-data li ghandha tigi
ttrasferita ulterjorment tibbenefika minn livell ta’ protezzjoni sostanzjalment ekwivalenti ghal dak ipprovdut fl-
UE meta tigi pprocessata mir-ricevituri fil-pajjiz terz.

2 Fil-kuntest ta’ ftehim internazzjonali: il-ftehim internazzjonali jista’ jikkomplementa wkoll il-ligijiet u/jew ir-
regoli applikabbli ghal [Y] jekk ikunu negsin jew insuffi¢jenti fil-qgafas legali ta’ [Y], sabiex jipprovdi s-salvagwardji
mehtiega sabiex jigi zgurat il-livell xieraq ta’ protezzjoni.

24 Dan se jkollu jigi pprovdut fil-kuntest ta’ arrangament amministrattiv. Fil-kuntest ta’ ftehim internazzjonali,
ghandhom jigu pprovduti regoli aktar precizi sabiex jigi zgurat li I-ilmenti dwar il-ksur tal-ftehim jigu ttrattati mill-
awtoritajiet kompetenti u dwar kif dan ghandu jsir.
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Suggett tad-Data ghandu d-dritt li jikseb rimedju gudizzjarju (inkluz li jikseb acéess ghal u korrezzjoni
jew thassir ta’ data personali, u sabiex jinkiseb kumpens ghad-danni) skont [dan I-istrument]? / [il-
GDPR u I-ligi nazzjonali ta’ [X]] u [l-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli] ghal talbiet indirizzati kontra
[Y11%° jekk is-salvagwardiji stabbiliti f'dan I-istrument ma jigux irrispettati. F’sitwazzjonijiet fejn [X] tkun
tal-fehma li [Y] ma tkunx agixxiet b’'mod konsistenti mas-salvagwardji stabbiliti f'dan I-istrument, [X]
tista’ tissospendi t-trasferiment ta’ Data Personali skont dan I-istrument sakemm il-kwistjoni tigi
indirizzata b’mod sodisfacenti u tista’ tinforma lis-Suggett tad-Data b’dan. Qabel is-sospensjoni tat-
trasferimenti, [X] tiddiskuti I-kwistjoni ma’ [Y] u [Y] twiegeb minghajr dewmien zejjed. Rec¢iprokament,
[Y] tista’ tissospendi t-trasferimenti taht dan |-istrument ghall-istess ragunijiet u bl-istess mod.

10. Sorveljanza: [X] u [Y] jwettqu riezamijiet perjodici tal-politiki u I-proceduri taghhom stess li
jimplimentaw is-salvagwardji fuq id-Data Personali deskritta fl-istrument. B'talba ragonevoli mill-
awtorita kompetenti |-ohra, awtorita kompetenti tirriezamina I|-politiki u |-proc¢eduri taghha sabiex
taccerta u tikkonferma li s-salvagwardji specifikati f'dan I-istrument qeghdin jigu implimentati b’mod
effettiv u se tibghat sommarju tar-riezami lill-awtorita kompetenti I-ohra?’.

IV- DHUL FIS-SEHRH U TERMINAZZJONI

Dan l-istrument jidhol fis-sehh mid-data tal-firma [u ghandu jibga® fis-sehh biss matul il-perjodu li fih
ikun fis-sehh ukoll I-ECA]*. Il-Partijiet jistghu jikkonsultaw u jirrevedu t-termini ta’ dan l-istrument
[taht |-istess kundizzjonijiet kif stabbiliti fl-ECA]*°.

Dan l-istrument jista’ jigi tterminat minn kwalunkwe Parti fi kwalunkwe hin. B'mod partikolari, dan I-
istrument jenhtieg li jigi tterminat malli wahda mill-awtoritajiet kompetenti ma tibgax f'pozizzjoni li
tizgura s-salvagwardji pprovduti f'dan I-istrument. Din l-awtorita kompetenti jenhtieg li tinforma wkoll
lill-awtorita kompetenti |-ohra b’din it-terminazzjoni. Bl-istess mod, dan l-istrument jenhtieg li jigi
tterminat hekk kif wahda mill-awtorita kompetenti ssir taf li I-awtorita kompetenti |-ohra ma tkunx
ghadha f'pozizzjoni li tizgura li s-salvagwardji pprovduti f'dan I-istrument jigu rrispettati. Din |-awtorita
kompetenti jenhtieg li tinforma wkoll lill-awtorita kompetenti I-ohra b’din it-terminazzjoni. Wara t-
terminazzjoni ta’ dan l-istrument, |-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikomplu jzommu bhala
kunfidenzjali [, b’mod konsistenti mal-ECA]*°, kwalunkwe informazzjoni pprovduta skont [dan I-
istrument]![I-ECA]*2. Wara t-terminazzjoni ta’ dan l-istrument, kwalunkwe Data Personali li gabel
kienet giet ittrasferita taht dan |-istrument tkompli tigi ttrattata minn [Y] skont is-salvagwardji stabbiliti
f’dan l-istrument.

%5 Fil-kaz ta’ ftehim internazzjonali

%6 Fil-kaz ta’ arrangament amministrattiv

skont il-kriterji msemmija mill-QGUE u mill-KEDB, ma tkun mehtiega |-ebda sorveljanza esterna. Madankollu, jekk
l-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz ma jkollhiex il-garanziji ta’ indipendenza mehtiega fl-UE, ghandha tigi
pprovduta referenza ghall-htiega li jkun hemm sorveljanza indipendenti (esterna).

28 Fil-kaz ta’ arrangament amministrattiv.

29 Fil-kaz ta’ arrangament amministrattiv, ghandha tiddahhal din ir-referenza, filwagqt li fil-kuntest ta’ Ftehim
internazzjonali din jenhtieg li tigi ddettaljata hawnhekk.

30 Fjl-kaz ta’ arrangament amministrattiv. Ghal ftehim internazzjonali, ghandha tigi pprovduta referenza ghall-
ftehim internazzjonali nnifsu hawnhekk.

31 Fil-kaz ta’ ftehim internazzjonali.

32 Fjl-kaz ta’ arrangament amministrattiv.
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V- OHRAIN

Dan l-istrument, inkluzi I-annessi tieghu, ghandu jitfassal fi [...] u fi [...], waqt li z-zewg testi/it-testi
kollha jkunu ugwalment awtentici.
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Jekk ikun mehtieg, tigi pprovduta klawzola ddedikata dwar il-kunfidenzjalita u s-segretezza
professjonali, skont l-analizi tal-qafas legali fil-pajjiz tal-awtorita riceventi:

Illa (ghandha tiddahhal qabel IV). Kunfidenzjalita u Segretezza professjonali tal-informazzjoni
ricevuta minn (Y)

(1) (Y) se tittratta l-informazzjoni kollha ricevuta skont dan I-istrument bhala kunfidenzjali billi:

(i) tittratta kwalunkwe informazzjoni ricevuta jew talba ghal assistenza skont dan |-
Arrangament - li tinkludi li Awtorita ohra gieghda tikkunsidra, nediet, jew hija involuta
f'investigazzjoni ta’ infurzar - bhala kunfidenzjali, u, fejn mehtieg, |li taghmel arrangamenti
addizzjonali sabiex tikkonforma mar-rekwiziti legali domestici tal-parti emittenti;

(ii) tizgura li, meta (Y) tircievi applikazzjoni minghand terza persuna (bhal individwu, korp
gudizzjarju jew agenzija ohra tal-infurzar tal-ligi) ghall-izvelar ta’ informazzjoni
kunfidenzjali ricevuta minghand (X) skont dan I-Arrangament, (Y) jenhtieg li:

a. izzomm il-kunfidenzjalita ta’ kwalunkwe informazzjoni bhal din;

b. tinnotifika lil (X) li pprovdiet I-informazzjoni minnufih

c. tikseb il-kunsens ta’ (X) ghall-izvelar tal-informazzjoni inkwistjoni;

d. tinforma lil (X), jekk ikun hemm ligijiet domestici li madankollu jobbligaw I-izvelar tal-
informazzjoni.

(iii) mal-irtirar minn dan |-Arrangament, izzomm il-kunfidenzjalita ta’ kwalunkwe
informazzjoni kunfidenzjali kondiviza maghha minn (X) skont dan I-Arrangament, tirritorna
u thassar l-informazzjoni.

(iv) tizgura li jittiehdu I-mizuri tekni¢i u organizzattivi xierga kollha sabiex kwalunkwe
informazzjoni pprovduta lilha skont dan I-Arrangament tinzamm sigura. Dan jinkludi r-
ritorn jew l-immaniggjar tal-informazzjoni, f’konformita mal-kunsens ta’ (X).

(2) (X) tista’ titlob li I-informazzjoni pprovduta skont dan |-Arrangament tintuza jew tigi zvelata biss
skont il-kundizzjonijiet specifici li (X) tkun specifikat. Meta (Y) ikollha |-hsieb li tuza din il-possibbilta,
hija ghandha tinforma lil (X) u jekk (X) tac¢etta dawn il-kundizzjonijiet, ghandha tirrispettahom. Inkella,
(X) tista’ tirrifjuta li twiegeb it-talba.

(3) l-membru jew il-membri u |-persunal ta’ (Y) ghandhom ikunu soggetti ghal dmir ta’ segretezza
professjonali jew obbligu ta’ kunfidenzjalita kemm matul kif ukoll wara I-mandat taghhom, fir-rigward
ta’ kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali li jkunu saru jafu biha matul it-twettiq tal-kompiti taghhom
jew matul l-ezercitar tas-setghat taghhom. Matul il-mandat taghhom, dak id-dmir ta’ segretezza
professjonali ghandu japplika b’mod partikolari ghar-rapportar minn persuni fizici ta’ ksur tal-gafas
legali applikabbli rilevanti nazzjonali taghhom.
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Annessi ghall-istrument

Anness: Deskrizzjoni tal-ipprocessar, |-ghan, il-kategoriji ta’ data, ir-ricevituri.

Perezempju:

X: [Id-dettalji tal-identita u tal-kuntatt ta’ X]

1. Isem: ...

Indirizz: ...

Isem, kariga u dettalji ta’ kuntatt tal-persuna ta’ kuntatt: ...

Firma u data: ...

Y: [L-identita u d-dettalji ta’ kuntatt ta’ Y]

I. Isem: ...

Indirizz: ...

Isem, kariga u dettalji ta’ kuntatt tal-persuna ta’ kuntatt: ...

Firma u data: ...

Deskrizzjoni tat-trasferiment:

Kategoriji ta’ suggetti tad-data li d-data personali taghhom tigi ttrasferita

Kategoriji tad-data personali ttrasferita

Data sensittiva ttrasferita (jekk applikabbli) u r-restrizzjonijiet jew is-salvagwardji applikati li
jqisu bis-shif in-natura tad-data u r-riskji involuti, bhal perezempju limitazzjoni stretta tal-
ghan, restrizzjonijiet fuq [-access (inkluz access biss ghal persunal li jkun segwa tahrig
specjalizzat), iz-zamma ta’ rekord tal-access ghad-data, restrizzjonijiet ghal trasferimenti
ulterjuri jew mizuri ta’ sigurta addizzjonali.

Il-frekwenza tat-trasferiment (perez. jekk id-data tigix ittrasferita fuq bazi ta’ darba jew fuq
bazi kontinwa).

In-natura tal-ipprocessar

L-ghan(ijiet) tat-trasferiment tad-data u tal-ipprocessar ulterjuri

ll-perjodu li matulu se tinzZamm id-data personali, jew, jekk dan ma jkunx possibbli, il-kriterji
uzati sabiex jigi ddeterminat dak il-perjodu
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Anness I: Deskrizzjoni tal-legizlazzjoni applikabbli u tal-mizuri teknici u organizzattivi ta’ sigurta
rilevanti

l-mizuri teknici u organizzazzjonali jridu jigu deskritti f’termini specifici (u mhux generici).
Huwa mehtieg ukoll li jigi indikat b’mod c¢ar liema mizuri japplikaw ghal kull trasferiment/sett
ta’ trasferimenti.

Deskrizzjoni tal-mizuri teknici u organizzazzjonali implimentati minn X u minn Y sabiex jigi
zgurat livell xieraq ta’ sigurta, waqt li jitgiesu n-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-ghan ral-
ipprocessar, kif ukoll ir-riskji ghad-drittijiet u ghal-libertajiet tal-persuni fizici.

[Ezempji ta’ mizuri possibbli.
Mizuri ta’ psewdonimizzazzjoni u [-kriptagg tad-data personali

Mizuri sabiex jigu zgurati I-kunfidenzjalita, I-integrita, id-disponibbilta u r-reziljenza
kontinwi tas-sistemi u s-servizzi tal-ipprocessar

Mizuri sabiex tigi zgurata l-kapacita li jigu rrestawrati d-disponibbilta u l-access ghad-
data personali fil-pront fil-kaz ta’ incident fiziku jew tekniku

Processi ghall-ittestjar, ghall-valutazzjoni u ghall-evalwazzjoni regolari tal-effettivita
tal-mizuri teknici u organizzazzjonali ghall-izgurar tas-sigurta tal-ipprocessar

Mizuri ghall-identifikazzjoni u ghall-awtorizzazzjoni tal-utenti
Mizuri ghall-protezzjoni tad-data matul it-trazmissjoni
Mizuri ghall-protezzjoni tad-data matul il-7zin

Mizuri ghall-izgurar tas-sigurta fizika tal-postijiet fejn tigi pprocessata d-data
personali

Mizuri ghall-izgurar tal-illoggjar tal-avvenimenti

Mizuri  ghall-izgurar tal-konfigurazzjoni tas-sistema, inkluza I-konfigurazzjoni
prestabbilita

Mizuri ta’ governanza u gestjoni tal-1T interna u tas-sigurta tal-1T

Mizuri ghac-certifikazzjoni/ghall-assigurazzjoni tal-processi u tal-prodotti
Mizuri sabiex tigi zZgurata [-minimizzazzjoni tad-data

Mizuri sabiex tigi zZgurata [-kwalita tad-data

Mizuri sabiex tigi zZgurata zamma limitata tad-data

Mizuri sabiex tigi zgurata I-akkontabilita

Mizuri li jippermettu [-portabilita tad-data u li jizguraw it-thassir]
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Anness Il: Lista ta’ entitajiet li maghhom [Y] tista’ tkompli tikkondividi informazzjoni kunfidenzjali

Anness lll: Deskrizzjoni tal-Qafas Legali Applikabbli dwar ir-Rimediju

Adottat
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